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- Grazie alla possibilita di collegarvi ’'MP3, il
lavabo X-Light Surround permette di trasformare
la stanza da bagno in una sala da concerto. La
trasparenza del materiale Pmma rivela, infatti,
due altoparlanti da 165 mm, resistenti al contatto
con 'acqua e capaci di emettere 2x60 watt di
musica.

With its MP3 player connection, the X-Light
Surround basin can transform the bathroom into

a concert room. The transparent Pmma material
reveals two 165 mm speakers, resistant to contact
with the water, and which have a 2x60 Watt 65-
20,000 Hz musical output.

Un lavaho ricavato da un unico blocco
di marmo, i tessuti tecnici per le pareti, le
specchiere laccate oro o argento, questi
gli elementi della collezione Luxury. Si
tratta di una linea che si allontana dalle
forme minimaliste per avvicinarsi a una
ricercata decorazione disegnata per creare
un’esperienza fiabesca.
A washbasin carved from a single block of
marble, technical textiles for walls and mirrors
lacquered with gold or silver make up the Luxury
collection. The line builds on its minimalist
origins to adopt a fabulous pattern worthy of a
fairy tale.

& Superfici morhide e sinuose caratterizzano
Miss, un lavabo d’arredamento centro stanza,
estremamente ergonomico, che accompagna
il corpo umano nell’atto di lavarsi. Il lavabo

e realizzato in Icetek e prevede lo scarico a
pavimento o a parete.

Soft and sinuous surfaces characterise Miss, an
ergonomic, free-standing basin unit, a perfect fit
for the human form. The sink is made in Icetek and
incorporates a floor or wall mounted drain.
Design Marco Paolelli - Sandro Meneghello

O La serie di rubinetteria Track si car
per le forme guadrate e lineari. Il cory
leggermente inclinato indietro per pe
lo slancio della bocca verso lalto; il g
d’acqua, uscendo da un apposito orifi:
forma un velo d’acqua giocando con
trasparenze e fruscii di fonte.

The Track tapware series is characterisec
square and linear form. The unit slopes s
backwards so the outlet swings upwards.
of water comes out of a special hole to fi
veil of water playing on transparency an
rustle of the water source.

Design: Antonio Bullo




